
Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM - Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM/45ACP G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit
efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT®
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s
aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and majorweapon manufacturers. A full quality program,
certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users needs, our TRU-DOT® models
are available in various tritium dots color on the rear sight : Green, Yellow,
Orange (Yellow or Orange for selected models only) and green tritium dot on the
front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010469
Mfr. No.: 0102223101
Color: Black
Make: Glock
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103135274
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Sicherheitshinweise für das Tru Dot FIXED PISTOL
SET GLOCK 10MM/45ACP

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP. Diese
selbstleuchtenden Nachtsichten sind darauf ausgelegt, Ihre Schießfähigkeiten zu verbessern und Ihnen zu helfen,
Ziele bei schlechten Lichtverhältnissen besser zu erfassen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Befolgen Sie alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Handfeuerwaffen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Nachtsichten installieren.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge und Methoden zur Installation.
Überprüfen Sie nach der Installation, dass die Nachtsichten sicher und fest sitzen.
Verwenden Sie die Nachtsichten nur bei den vorgesehenen Lichtverhältnissen (Tag/Nacht).
Vermeiden Sie es, die Nachtsichten zu zerkratzen oder zu beschädigen, da dies die Sicht beeinträchtigen
kann.
Tragen Sie beim Schießen geeignete Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Nachtsichten:

Entfernen Sie die vorhandenen Visierteile gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie die neuen Tru Dot Nachtsichten an die vorgesehenen Stellen.
Stellen Sie sicher, dass die Nachtsichten korrekt ausgerichtet sind.
Befestigen Sie die Nachtsichten mit den vorgesehenen Schrauben und ziehen Sie diese fest.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Nachtsichten, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzen.

Nutzung der Nachtsichten:

Nutzen Sie die Nachtsichten in verschiedenen Lichtverhältnissen, um sich an deren Funktionsweise zu
gewöhnen.
Achten Sie darauf, dass die Sichtverhältnisse bei der Verwendung der Nachtsichten optimal sind.
Üben Sie regelmäßig, um Ihre Fähigkeiten zu verbessern und die Vorteile der Nachtsichten voll
auszuschöpfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Abfälle.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über örtliche Sammelstellen für die Entsorgung von Waffen und Zubehörteilen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass alle Produkte und Prozesse bei Meprolight® strengen Qualitätsstandards unterliegen, die
nach ISO9001:2008 zertifiziert sind. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. This guide provides essential safety
instructions and usage guidelines to ensure safe and effective operation of your night sights. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety practices are followed when handling firearms.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Store the firearm and sights in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Familiarize yourself with your firearm’s manual and safety features.
Use only compatible firearms with the Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM.
Regularly inspect your sights for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms.
Avoid using the sights in environments where the use of firearms is prohibited or unsafe.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.
Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Ensure that the sights are properly installed and securely fastened before use.
If you notice any malfunction or unusual behavior, stop using the sights immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.
Remove Old Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your Glock.
Installation of Tru Dot Sights:

Align the Tru Dot front sight with the mounting slot and press it into place.
Secure the sight using the provided screws or mounting mechanism.
Repeat the process for the rear sight, ensuring it is aligned correctly for optimal aiming.

Final Check: After installation, check that both sights are securely fastened and aligned properly.

Usage

Aiming: Use the three solid dots for aiming. The dots are designed to be visible in both daylight and lowlight
conditions.
Transitioning from Day to Night: There is no need to adjust your aiming method when transitioning from day
to night, as the sighting system remains consistent.
Cleaning: Regularly clean the sights with a soft cloth to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and hazardous waste.
If the sights are damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's official website for
contact details and support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto: Tru
Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM

Introducción
Gracias por elegir el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. Este producto está diseñado para mejorar tu
capacidad de puntería en diversas condiciones de luz. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que
sigas las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza el producto únicamente para el propósito para el cual fue diseñado.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al fabricante.
Informa sobre cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras nocturnas autoiluminadas están diseñadas para mejorar la
visibilidad en condiciones de poca luz, pero asegúrate de que no haya obstrucciones que puedan afectar tu
puntería.
Manejo seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.
Almacenamiento: Guarda el arma en un lugar seguro, preferiblemente en una caja fuerte, cuando no esté en
uso.
Verificación de compatibilidad: Asegúrate de que las miras sean compatibles con tu modelo de pistola
Glock antes de la instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.

Instalación de las miras:

Retira las miras estándar de tu pistola Glock.
Monta las miras Tru Dot en el lugar correspondiente, asegurándote de que estén alineadas
correctamente.
Realiza ajustes menores si es necesario para garantizar un ajuste seguro.

Uso:

Practica la puntería en condiciones de luz diurna y nocturna para familiarizarte con el sistema de
puntería.
Utiliza las miras según las instrucciones del fabricante para maximizar la efectividad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos electrónicos y armas.
No tires el producto en la basura común. Busca puntos de recolección específicos para productos de este
tipo.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas más información o asistencia, consulta la documentación del fabricante o visita su sitio web para
obtener detalles sobre el soporte al cliente.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudará a utilizar el Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM de
manera segura, sino que también contribuirá a la seguridad de quienes te rodean. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot FIXED
PISTOL SET GLOCK 10MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. Questo prodotto è progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione. È importante seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro e
la manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami di prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Durante l'installazione e l'uso, assicurati di indossare occhiali protettivi per la sicurezza.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali, anche se l'arma è scarica.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere le mire.
Evita l'uso del prodotto in condizioni di scarsa visibilità, se non necessario.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo. Contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi le mire standard esistenti seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona le mire Tru Dot® sull'arma, assicurandoti che siano allineate correttamente.
Fissa le mire utilizzando gli strumenti appropriati e seguendo le istruzioni specifiche fornite con il
prodotto.
Controlla che le mire siano saldamente in posizione prima di utilizzare l'arma.

Uso:

Pratica sempre una manipolazione sicura dell'arma.
Utilizza le mire Tru Dot® per allineare il tuo tiro, sia in condizioni diurne che notturne.
In condizioni di scarsa illuminazione, osserva il punto di trizio per facilitare l'aiming.
Esegui dei test di tiro per familiarizzare con le mire e migliorare la tua precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
corretto.
Assicurati che le parti del prodotto siano smaltite in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per ricevere assistenza.



Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu przyrządów celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM. Aby zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa
oraz zaleceniami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj przyrządów celowniczych zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan przyrządów celowniczych przed użyciem.
Unikaj korzystania z przyrządów w warunkach, które mogą wpływać na ich funkcjonalność, takich jak
ekstremalne temperatury czy wilgotność.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości w działaniu do odpowiednich organów.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Upewnij się, że przyrządy celownicze są odpowiednio zamontowane przed użyciem.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Nie używaj przyrządów celowniczych w nocy, jeśli nie masz doświadczenia w strzelaniu w takich warunkach.
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych bez konsultacji z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja przyrządów celowniczych:

Zdejmij oryginalne przyrządy celownicze z pistoletu.
Zamontuj przyrządy Tru Dot zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że przyrządy są stabilne i dobrze przylegają do broni.

Użytkowanie przyrządów celowniczych:

Używaj przyrządów celowniczych w różnych warunkach oświetleniowych, aby zapoznać się z ich
działaniem.
Regularnie ćwicz strzelanie w różnych warunkach, aby zwiększyć swoje umiejętności.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone przyrządy celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych pojemników na śmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub działania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczne korzystanie z przyrządów celowniczych przyczynia
się do lepszych wyników strzeleckich i zwiększa bezpieczeństwo użytkownika oraz otoczenia.
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Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM
Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumistehokkuuttasi heikossa valaistuksessa. Tässä oppaassa käsitellään tuotteen turvallista käyttöä ja asennusta
sekä muita tärkeitä tietoja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, ettei tuotteessa ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä käyttämästä tuotetta voimakkaassa auringonvalossa, joka voi häiritä sen näkyvyyttä.
Älä yritä muuttaa tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että kaikki turvallisuusmääräykset on otettu huomioon.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Poista vanhat etu ja takaluodit varovasti.
Varmista, että asennuspaikka on puhdas ja vapaa roskista.
Asenna Tru Dot luodit paikalleen pienillä muutoksilla.
Varmista, että luodit ovat tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttöohjeet

Käytä tuotetta vain ammattimaisessa tai valvotussa ympäristössä.
Tarkista tähtäysviite ennen ampumista varmistaaksesi, että se on oikein asetettu.
Harjoittele ampumista eri valaistusolosuhteissa parantaaksesi taitojasi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten roskien joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Kaikki tuotteet ja prosessit on suunniteltu noudattamaan tiukkoja laatustandardeja. Jos tarvitset lisätietoja, ota
yhteyttä asiantuntevaan tahoon tai tarkista tuotteen mukana tulevat tiedot.

Yhteenveto
Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM on suunniteltu parantamaan ampumistehokkuutta heikossa
valaistuksessa. Noudata aina turvallisuusohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein. Huolellinen asennus ja käyttö
varmistavat tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.
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Säkerhetsinstruktioner för Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM/45ACP

Introduktion
Tack för att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP. Denna produkt är designad för att förbättra
din skjutförmåga under olika ljusförhållanden. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Följ alltid lokala lagar och föreskrifter angående vapen och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om det är oladdat.
Använd inte produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av alkohol eller droger.
Var medveten om din omgivning och identifiera potentiella faror innan du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:

Ta bort de befintliga fram och baksiktena från ditt vapen.
Montera Tru Dotsiktena på samma plats som de tidigare siktena.
Se till att siktena sitter ordentligt och är justerade för korrekt siktlinje.
Kontrollera att inga delar är skadade eller saknas innan du använder produkten.

Användning av sikten:

Rikta vapnet mot målet och justera siktet så att de tre punkterna är i linje.
Använd siktena under olika ljusförhållanden för att bekanta dig med deras prestanda.
Öva regelbundet för att förbättra din träffsäkerhet och komfort med produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska och mekaniska
produkter.
Återvinn material om möjligt, och se till att avfallshanteringen sker på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säker användning av Tru Dot FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP,
vänligen kontakta din återförsäljare eller den lokala distributören.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání produktu Tru Dot
FIXED PISTOL SET GLOCK 10MM/45ACP

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě produktu Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM/45ACP. Je nezbytné dodržovat všechny pokyny a bezpečnostní upozornění, aby se zajistila
bezpečnost uživatele a ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě podezření na poškození produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi, jak je uvedeno v návodu.
Před použitím se ujistěte, že je zbraň prázdná a bezpečná.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
V případě jakýchkoliv problémů s mířidly, obraťte se na kvalifikovaného odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že zbraň je prázdná a bezpečná.

Instalace mířidel

Odstraňte stávající mířidla podle pokynů výrobce zbraně.
Nainstalujte Tru Dot mířidla na pozice předního a zadního mířidla.
Ujistěte se, že mířidla jsou pevně a správně upevněna.

Použití mířidel

Před použitím si ověřte, že mířidla fungují správně.
Při střelbě se ujistěte, že máte správné postavení a úchop zbraně.
Používejte mířidla pro rychlé a přesné zaměřování na cíle.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo dalších informací se obraťte na svého prodejce nebo
autorizovaného zástupce výrobce.

Důležité je, že tento návod je určen pro bezpečné a efektivní používání produktu Tru Dot FIXED PISTOL SET
GLOCK 10MM/45ACP. Dodržováním uvedených pokynů zajistíte nejen svou bezpečnost, ale také bezpečnost
ostatních.


